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SELECTED MEAT AND MEAT PREPARATIONS

The tabular matter as presented is collected
from establishments classified as Slaughtering and
Meat Processing Plants which includes abattoirs and
specialty meat processing plants,

Table 1, Net Distributive Sales means the volume
moved by the meat processor to the DOMESTIC market and
as such the data exclude:

1. export sales.

7. sales to other meat packing plants.

1. inter-branch transfers.

+&

imported products purchased and resold in the
same (purchased) condition.

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and
shipped to domestic and export markets, As such, the
shipment data EXCLUDE any volume of simjilar products
purchased by the respondents for resale in the same
(purchased) condition.

Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit,

Manufacturing and Primary Industrics Division,
DBS Ottawa 3.

Manufacturing and Primary Industries Division

July - 1970 - Juillet
A L

Vol. 2, NO© 5

Prix: 10 cents, $1.00 par année

CERTAINES VIANDES ET PREPARATIONS DE VIANDES

MAY - 1970 - MAT

Les renseignements qui figurent dans les tableaux pro-
viennent des établissements classés comme usines d'abattage et
de préparation de la viande, ce qui comprend les abattoirs et
les usines de préparation des spécialités de viande.

Au Tableau 1, "Ventes nettes sur le marché" s'entend du
volume de viande vendue par les conditionneurs sur le marché
CANADIEN, et c'est pourquei elles ne comprennent pas:

1. les ventes & l'exportation.
2, les ventes & d'autres conserveries de viande.
3. les transferts entre succursales.

4, les produits d'importation achetés et revendus en
1'écat.

Les Tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total des pro-
duits expédiés sur les marchés intérieur et extérieur., C'est
pourquol le volume des expéditions NE COMPREND PAS les pro-
duits de méme nature achetés par les répondants pour &tre
revendus en l'état.

Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte A la:

Sous -section de la viande, de l'industrie laitidre,
des minoteries et des boissons,

Division des industries manufacturidres et primaire,
B.F.S. Ottawa 3.

Division des industries manufacturidres et primaires

Thecontents of this docoment may he used freely bue DBS should be credited when republishing all or any part of i,

Le présent document peut étrereprodult en toute lberté pourvo qu'on indlgue qu’il émane du B.F.S.
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TABLE 1. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canuda

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes frafches, congelées et traitées, sur le marchd & (EcEss

May Year to date
Mai Total cumulatif
19697 [ 1970 19697 1 1970
thousands of pounds -- milliers de livres
Meats, fresh and frozen -- Viandes frafches et congelées
Beef -- Boeuf ... ....... ..o pem A 83,898 89,315 433,554 435,985
Beef-portion ready -- Boeuf, prét & cuir ........i . cvviiecannn 6,836 5,069 34,238 31,486
Beef-block ready -- Boeuf, prét 2 couper ..,........... 00 o 9okk o 8,079 12,116 39,368 56,261
Ground beef and hamburger -- Boeuf haché, y compris la viande
pour hamburgers ......... 560 g 00 o B G008 o o G0 L DOOEE G oo o 1,026 1,024 5,139 4,780
Steakettes, patties, etc, -- Petits steaks, croquettes, etc. .. 2,313 1,809 10,419 9,039
Mutton and lamb -- Mouton et 4BNEaU .........eocrveveavassacacs 4,197 2,091 11,801 8,746
POrk -~ POYC 4uyiveveuarsosoasnnonrrnnan 38,003 39,699 187,560 199,520
Veal -- Veau .........ce0cienenanas T LT T M LY 7,060 6,161 30,532 28,013
Fancy meat (edible offal) -- Viandes de fantaisie (abuts
comestibles) ....ccivicaccanrercanrortaceeanan CO0GCo a0 00 AR RS ang 5,278 5,578 26,714 28,922
Other meats (except poultry) -- Autres viandes (sauf volaille) 1,694 1,764 5,698 7,769
dakalis. s . oo . e e - - = 1L P - i - O - e 158,384 164,626 785,023 810,521
Meats, sweet-pickled or dry-salted -- Viandes marinées avec
addition de sucre ou salées 3 sec
Beef -- Boeuf ....... P Ryl S o LA - ¢« SRl 8000 o IR O R 859 877 5,534 3,914
Pork (hams, bellies, etc.) -- Porc (y compris jambons, ventres,
ete.) veenens oo L A s I 2,201 2,226 9,383 10,321
Other pickled or dry-salted, n.e.s. -- Autres viandes marinées
Ou 58l6€9 8 SEC, MuC.B, soveverenneoasnraronroassvasronononss 195 252 1,085 1,502
AT 850 2% o NS N P P e 3,255 3,355 16,002 15,737
Meats, smoked -- Viandes fumées
Liaa imons, T2 s dodiiBbbbbb bbbt B9 o o o sl Ao ol & - el 857 600 4,619 2,858
Pork; hams cooked or not cooked -- Porc, jambons cuits ou non 7,500 7,728 34,415 35,829
Side bacon; sliced and unsliced -- Bacon de flanc, tranché ou
L P FEPTIRE RN e e B LY | 9,361 9,908 42,669 45,894
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. -- Autres
viandes de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roulés,
PRIEROIIN AP GGl o, o eic =i Betaretelaaalt sk ells ole o cfegugeic oo ofais o sl as 5,171 3,654 21,905 18,213
Other smoked meat -- Autres viandes fumées .................c.0 .- 1,177 .o 5,511
Y L) T S TR L el L LTI i 22,889 23,067 103,608 108,305

.. Figures not available. -- Nombres indisponibles.
r Revised figures. -- Nombres rectifiés.

TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry

TABLEAU 2. Expéditions totales de volaille frafche et congelée

May Year to date
Mai Total cumulatif
196 I 1970 1969° [ 1970
thousands of pounds -- milliers de livres
Poultry, fresh and frozen -- Volaille frafche et congelée
Broiler chicken -- Poulet de 8ril .......cccivavrcronornsnenran 11,978 11,648 49,803 56,532
Fowl®=="Poules. ... . ... - it ok ot o, e o izl | 5 AR Sl Y 437 262 2,331 1,334
Turkey under 10 lbs. -- Dinde moins de 10 Mv. ................ 1,319 1,229 6,178 4,683
Turkey 10 1bs. and under 16 lbs. -- Dinde 10 liv. et moins
de 16 1iv, ..u.-uo- o T e B 501 493 2,343 1,954
Turkey 16 lbs. and over -- Dinde 16 liv. et plus ..........u.un 575 490 2,565 2,407
Turkey packed for other processors -- Dinde émballée pour
d'autres é&tablissements ..........cr0uuen.nn BT BO% 0 o o } (1) - x (¢
Other poultry (geese, ducks, etc.) -- Autres volailles
(oles, canards, €C.) ....ccivennrareronrorecnanansnanncorone 709 211 x 3,456
Tl T T Bl o - - AT o [N, 0w S AR o SR S 15,519 14,333 65,195 70,366

(1) Confidential, included with "Other", -- Confidentiel, inclus avec "Autres". T Revised figures. -- Nombres rectifiés.
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. -- Confidentiel en vertu des dispositions de la Lol sur
la statistique relatives au secrek.



TABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, mot Canned

TARLEAU 3, Expdditions totales de préparations de viandes, non de conserve

May Year to date
Mai Total cumulatif
1969" 1970 1969° 1970

Mgat preparations, not canned -- Préparations de viandes, non de
conserve
Sausage, fresh or frozem -- Saucisses frafches ou congelées ...
wWicners and frankfurters -- Wilieners et saucisses de Francfort
Bologna (unsliced) -- Saucisson de Bologne (non tranché) ......
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etec.) --
Autres saucisses spéciales (salami, boudin, etc.) ...........
Hams, boiled (pieces and sliced) -- Jambons bouillis (morceaux
211 AT 2 TR RAI o - AN SeP R B (o ot (oPB oogefe L < = w) ooois » o = o ola arshoms o = »
Sliced cooked meat, packaged (except ham) -- Viandes cuisinées
en tranches, emballées (sauf jambon) ..........ccvivvuvunnnn.

Meat and poultry paste retail and bulk (wrapped) -- Pates de
viande et de volaille, au détail et en bloc (enveloppées) ...
Other meat preparations, not canned -- Autres préparations de

viandes, non de CONSEIVE . ....v.veverennnncvacans

cecevreaveas

eI 50 0k A8 AP aad b 60003 WO S ol - o0 BoaN B AE R 580010008 20600 5

thousands of pounds -- milliers de livres

5,899 6,817 31,310 32,755
12,113 12,053 48,463 48,715
7,300 6,925 32,549 33,448
4,734 4,588 22,352 22,084
2,189 2,333 9,343 9,090
3,632 2,822 15,315 13,321

405 328 1,776 1,665
2,422 2,748 10,592 11,645
38,694 38,614 171,700 172,723

T Revised figures. -- Nombres rectifiés,

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations

TABLEAU 4. Expéditions totales de préparations de conserve

May Year to date
Mai Total cumulatif
1969~ 1970 19697 [ 1970

Canned preparations -- Préparations de conserve
Poultry -- Volaille ... ..............

Meals ready to serve -- Plats cuisinés
Stews and similar preparations -- Ragofits et préparations
Samibablife s L Rvliis Cf. R L e WL R e TR 00000 00

Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce --
Spaghetti, macaroni, etc. et viande avec ou sans sauce ......

Wiceners and beans -- Wieners et haricots ........ccuieveiacnnas
Pork and beans -- Porc et haricots .............. ceimeenesan
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) -- Spéciali:és
culinaires (chinois, mexicains, etc.) ............ ... uomn.
Other canned meals, ready to serve -- Autres repas de conserve,
putks B Beali®wowamm s (Pl - ol = TR DE e e LR
Meat and poultry pastes -- Pates de viande et de volaille .....

Beef -- Boeuf
GoEned: - - Salle "L ¥, Ul . e e S
REEiEted" - L ROEE TRt o] o o oRens - - 0 oke ™ LRI o e oo ol 6 op b otBd B - &,
Spiced -~ tpicé ...... AOG T ¢ g o 0e B0 S - A B Ll O O
Other, canned -- Autres viandes en CONSETVE ..cvvriosiaancocons
Meat loaf and jellied meat -- Pains et gelées de viande .,.,..-

Pork -- Porc

Luncheon meat -- Viande pour lunch .....c.ocisvevernereroiaanss
Ham -- Jambons ..,........ 000 gOBR0k b TENh oY 0 90 0o 0o oo n oo
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc, «- Autres
viandes, en conserve; soc, soc roulé fumé, paleron, etc. ....
Tongue (beef, pork, etc.) -- Langues (boeuf, porc, etc.) ,.....
Other canned meats, n.e.s. -- Autres viandes en conserve, n.c.a.
Wieners and frankfurters -- Wieners et saucisses de Francfort
fanned apecialty sausages -- Saucisses spéclalités de conserve

IS 6 c B 0 0o oo 0806 c MGBTIBE -0 . Fopo aBg - tbot o oMo 36 0 0086

thousands of pounds -- milliers de livres

X oy X 1,679
1,680 1,641 7,857 B,457
267 265 X 1,792
203 98 23 1,268

x (1) X (1)
560 403 1,884 2,563
1,149 1,230 4,648 5,328
817 533 3,299 2,596
70 43 x 219
X X X X
4 5 X 60
68 X x x
5 - x x
1,111 1,342 4,840 4,649
1,423 1,755 5,165 5,293
409 1,028 1,715 2,758
45 (@) XS 232
47 436 X 1,767
19 16 x 62
202 x X 460
8,516 9,152 34,781 39,830

(1) Confidential, included with "Other canned". -- Confidentiel, inclus avec "Autres viandes en

conserve"”. T Revised

figures. -- Nombres rectifiés. x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. =-- Confidentiel en
vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.
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TABLE 5., Shipments of Lard and Tallow
TABLEAU 5. Expéditions de saindoux et de suil
May Year to date
Mai Total cumulatif
19697 1970 1969 W 1970
thousands of pounds -- milliers de livres
Lard and tallow -- Saindoux et suif
Lard -- Saindoux:
Rendered, and sold as such -- Fondu et vendu tel quel ....... 1,187 595 4,557 3,494
Processed -- Traité:
Retail package, 20 lbs. or less -- Paquet de détail de 20
JST7 ool T T o & A s R e R P 5 £ U . | 2,348 2,414 13,532 11,840
Commercial package, 21-450 1bs. -- Paquet commercial de 21 2
45T lston s B T I e S ST e R TR T O EUL 3,471 3,163 15,777 14,253
Bulk sales (tank car, tank truck, etec.) -- Ventes en vrac
(wagon-citerne, camion-citerne, etc.) .....vesvcovvonsncncs 3,768 3,780 16,251 15,412
Tallow -- Suif:
Edible -- Comestible ......c.ocuniinuvneninnnoann., . 3,608 4,422 18,893 17,618
Inedible -- Non comestible ..........c.c.cuun.. T 23,925 27,464 118,684 135,882

T Revised figures. -- Nombres rectifiés.

TABLE 6. Animals Slaughtercd

TABLEAU 6. Animaux abattus

Year to date
May - 1970 - Mai - -
Total cumulatif
Warm dressed Warm dressed
Number weight Number weight
Nombre Poids de la Nombre Poids de la
viande habillée viande habillée
1b. - '000 - 1b. - '000 -
liv. e
Owned by reporting establishments -- Appartenant aux établis-
ments répondants
EEECIE S HOUIEE o o os « e ioin o o« o aie v aiaiaaaeiovnoonenaensansl 178,120 102,270 835,635 487,747
et s Do WRETTRE o o o - N . A A “eae 45,694 5,901 197,892 27,233
S on HETERE A 0T o i el T S 604,892 99,945 2,846,940 473,031
e R CHENAUCIE L. ., . . cocoracoeroMiorecinrsocoaceasss x x x X
Sheep and lambs -- Moutons et ABNEAUX +......:cacensan 14,261 585 68,988 2,961
Other animals -- Autres animauxX «....coceeverivnccnsensans J x x X x
Owned by others -- Appartenant 3 d'autres

Cattle -- BOVINS .iveveivanocacaaras Aot b b ok ol 8Ly 6 oo o0BY 35,062 20,309 166,337 95,582
Calves =- VRAUX .cvevtaraiaratarantsoarnresacnonaoassanns PN 17,417 2,071 89,377 9,953
Hogs -- Porcs ............ P R T T seesrerarananiane 44,956 7,272 245,584 39,545
Horses -- Chevaux ,...........c..... g 6 o0 3 OG- o oo o . B, - 5 “ >
Sheep and lambs -- Moutons ef ABNEAUX ...evvecesrcncnresons 749 26 3,816 174
Other animals -- Autres animauxX ..........cc..c0e.. o P ke x .- x # .

-- Amount too small to be expressed. -- Nombres infimes.
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. -- Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
statistique relatives au secret.



